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Via dei ciclamini, 4

I-70026 MODUGNO - BARI

“:l Mittants I'zaglon: sociale, citta, stato) C M R
Expéditeur"(nom.adresse.pays) |NTERNAT|ONALER FRACHTBRI EF
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Disse Bafbrderung unterliagt frotz einer Ce iransport est soumis, nonobstant i

gegentsiligen Abmach towte clause contrat de transport
mungen das Uban;ei ommens (ber den Iinternational de marchandises
Befdrdernngsvertrag im mtemauonalan h par routa (CMR} Slraﬂennutewaﬂcel'[rs {CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, ciltd, stato)
Destinatere (nom,adresse,pays)

1 6 Traspn'rﬂiora (Rjgione saciale, clllﬁ‘éléio
Tran Enrtsur (nam‘adre;sa pays) =
{ = ({.’ 'J'

Lisu prévu pour la livrasion de la marchandise

RENAULT MPR FLINS - %%,

SITE DLPA FLINS BAT M 2 ‘O:!f,-

BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX R 62% *,

F-78410 Q) %

AUBERGENVILLE Gz

3 Luogo pravisto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori %5 ione sociale, ciltd, stato) |

Transgnrteurs stcessifs {nom,adresse.pays)
T

Orilsu IDEM

LandiPays

4 Luoge e data della prasa In carico della merce
Lieu et date de [a prise en charge de la marchandise

Waberer’s
i

OriiLicu MODUGNO

Land/Pays  ITALY

1 8 Risarve e osservazioni del rasportators

vatum/bate  23.05.2023

Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden

/"\

5 DRocumenti allegat

Documents annexesDELIVERY NOTE: 4049368-4049369-
4049370-4049371 -4049376-4049377-4049378-4049379
p49381-7295275-7296277-7296301-7296306-7296307—

-£28630957296310-7296311-7296312-7296313-7296314-

7296315-7286316-7296317

pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

N

6 Contrassegnie numeri 7 Numero dei colli * $ Imballaggio 9 10 N gistaisica | 171 poso lowdo ke 12 veme ms

Descrizione merce ' X < Na. Polds brut ko Cubage m3
Margues et numeéros Nombre des colis Mode d*emballage statistique

Nature de la marchandis

302057845R pallst 2 pes

302053076R pallet 12 pes

30208267T1R pallat 24 pes

302054315R pallet 48 pes

DC4 TMS

320108777R cardboard 3 pes

320101747R cardhoard 3pes

220109662R cardboard 2pes 11.000 kg

320107384R cardboard § pes

320109565R cardboard 2pes

DWOSE

320102334R cardboard 9 pes |

320107678R cardboard 1pes

320102966R cardboard 1 pcs " 1

320100278R cardboard = 1pcs .

320106643R cardboard 2pes e

320107648R cardboard 1pcs

3201061528 cardboard 2pes

320103885R cardboard 4pcs

320100743R cardboard Bpes

320109098R cardboard 2pcs

320103469R cardboard 7 pes

"\%010582411 cardboard 4 pes
J104246R cardboard 2 pes
—a‘ZO1D?914R cardboard 1pes

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lattre (ADR)

1 3 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istnizlont del mittante zu zahfen vem L*expéditaur Monnaie Le Destinataire
Instrustions de I'expediteur { formalitds of autres) A payer par:

P146213607 Pexde

Ermﬁslgungan

Réductlons -

Zelschensumme

Salde

Zuschidge

Suppléments '
Nebengeblhren 1
Frals accessolres |
Sonstiges |
Divers +

Zu zahlande Gasamt-

summel Talald paysr

1 4 Ruckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwaisung/ Prescription d'affranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventlons parficulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico deslinatario/ Nen Franco FCA

27 compiizto a /Etebliea MODUGNO  am/te  23.05.2023

24 Marea ricevuta Data

Riception des marchandises  Date




RS

{Firma e llmbro dal mittente)

(Signature et limbre de L éxpedlteur)_

170026 MODUGNO \BARI

A

Firma & timbre del trasportatore)

(Signatura et timbre du tmﬁ%ﬂﬂ

(Firma & timbro def destinatario)
(Signature et timbre du daestinatafra)

A 7 —_ Palatten-Absender Expadileur dos palettas Palelten — Empfanger — Destinataire des palaties
25 Angabon zur Ermlttlung der. Enhemd,{ng}rﬁa@zﬁhamangan P P peng P
von ‘blg Y i tkme A Arl Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch [ Tausch
* i S G Euro- Euro-
‘-i”bdﬂ. Clipta,.: S ‘p A, Palstte palatie
N HERTN M Gitterbox- Giterbox-
U8 MPDUGNG 1R fRAY Palatie Palatte
FOVET:] Einfach- Einfach-
6850725 | foer Palalte
26 Vertragspariner das Frachtfiihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfangers Beslaligung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




~
3 -

AMAGNA

PIANO DI CARICO N. P146213607

del 2023-05-23

Cliente

Renauit Flins

Destinazione

Trasportatore Targa

| WABERER'S |WDE084

Codice Materiale

Nr. Colli

Preparazione
/

Seltris/Quantdm

Caricamento

2500000437-008

Transmission System K9K
X88/X87

v

2500000439-015

HFE/XFD

Transmission System K9K EUS

2500000440-011

6 marce

Trasmissione a doppia frizione

2500000444-005

6 marce

Trasmissione a doppia frizione

Vi

&Y 2500000722-006

R4S

6 gear DCT transmission HR09

2510000404-001

6 marce

Trasmissione a doppia frizione

2510000413-002

Transmission System RSA K9
HIB 21A PbW

=] <l <= | al =]~ |

2510000467-004 .~ .~

Tran isyﬁem R/sw(ss
8 21C

2510001408-001

6 marce

Trasmissione a doppia frizione

25710001465-007

Transmission System RSA
MR18 LFD Ph2 KOR

2510002404-001

6 marce

Trasmissione a doppia frizione

\«\ 4\&\ — '&\é\\ ‘L\\ ‘\\4\\&

2310002404-004

P325

Transmission System RSA HR13

.
™

2570002404-010

Transm. System RSA
HSH/HR13 1A

™

2310002406-003

HR13 BFB 21A

Transmission System RSA PT2

o=

B

2510002409-007

HJB 21A

Transmission System RSA HR13

2510002415-006

Aot 2T

Transmission Svstem RSA PT?
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LI LS B A

HR13 LFD 21A

Nt b

Ty

2510002415-008

Transmission System RSA HR13

BFB Ph2 21A

\

v

2510002416-006

Transmission System RSA HR13

BJA

N

v

Codice Materia‘le

Nr. Colli

Preparazione

Seltris/Quiéum

Caricamento

2510002411-002

7 Gear DCT Transmission HR13

HFE

{/

vV

VA

2510002418-008

7 Gear DCT Transmission RSA

HSHt 21A

(

{ =r

Tot.

62 Finp/d

Preparazione

|

Seltris/Quantum

[l Caricamento
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